3ASIBJIEHUE

ANTRAG
r. MockBa <« » 20.
Moskau
3asiBIIeHUE COJEPKUT CIIEAYIONINE TEPMUHBI:
Der Antrag beinhaltet folgende Begriffe:
1. | Axuun Axmuun TTAO «"a3mpom», 0OBIKHOBEHHBIE HMeHHBIE, |SIN
Aktien RU0007661625
Namensaktien Gazprom ISIN RU0007661625
2. | Jlemo3uTapHbIe PaCIIMCKA Jlero3uTapHble paCMCKH, BBINYIIIEHHBIE HA AKIIUA
Hinterlegungsscheine Ausgegebene Hinterlegungsscheine fur Aktien
3. | Hepxatenb JIuno, kotopomy MHOCTpaHHOW OpraHW3alMed OKa3bIBAIOTCS
Inhaber YCIyTH 10 YYeTy IpaB Ha Jleno3uTapHble paciucKu

Eine Person, flr die ein auslandisches InstitutriBteistungen
zur Erfassung von Rechten an Depositary Receiptangpt

4. | 3asBUTEND JIuno, xoropoe obpamaercs ¢ 3asBnenuem B bank ['TIb (AO)
Antragsteller Eine Person, die sich an die Bank GPB (JSC) wendet

5. | UnoctpanHas opranuzanus NHoctpanHas opraHusanys, UMEOLas NpaBoO B COOTBETCTBUU
Auslandische Organisation | ¢ JIHYHBIM 3aKOHOM OCYIIECTBIIATH y4ET M IIEPEXOJ IpaB
Ha [IeHHbIe Oymaru

Eine auslandische Organisation, die nach dem Pemsmatht
das Recht hat nach dem Personenrecht zur Erfassunugy
Ubertragung von Rechten an Wertpapiere

6. | ®akTuueckuii Biaeme Jluno, dakTuuecku Bianeromiee J[eno3utapHbIMU pacuCKaMu
Tatsachlicher Eigentimer | Die Person, die die Depositary Receipts tatsachiiéh

Hacrosimum npoury paccMoTpeTh 3asiBIieHUE U MPUHSTH PEIIeHUE O CIUCaHUU AKLUN CO cueTa JIero
JICTIO3UTAPHBIX TIporpaMM, oTkpeiToro Ha uMms The Bank of New York Mellom Bauke I'TIb (AO),
U 3aYMCJICHUH Ha CUCT JIETNO Biajelblia, oTKpbIThiil B banke ['TIb (AO).

Ich bitte Sie hiermit, den Antrag zu prufen uncediimtscheidung zu treffen, die Aktien vom Depotkont
der auf den Namen von The Bank of New York Meligffineten Depotprogramme bei der Bank GPB
(JSC) abzuschreiben und sie dem bei der Bank GBB)(&r6ffneten Depotkonto des Eigentimers
gutzuschreiben.

1. CeBeaenus 0 3asiBuTeI€e

Informationen Uber den Antragsteller

1.1. B orHomenun JIemo3uTapHBIX PACIUCOK  3asfBUTECIb  SBISETCS  (OTMETHTH  OJIMH
U3 NPE/JIOKEHHBIX BAPUAHTOB):

In Bezug auf die Depositary Receipts ist der Ardtelger (bitte ankreuzen) eine der Optionen):

|:| dakTHUeCKNM BJIAACIBIIEM (B cJIydya€ COBIaACHUA dakTHUeCcKOro BJIaacjablla " IIGD)K&TGJ'I?I

B 0J1HOM Jiniie). TpeOyercs 3amonHeHune Toabko m. 1.2.

der tatséchlicher Eigentimer (wenn der wirtschelfté Eigentimer und der Inhaber ein und dieselbe
Person sind). Nur Abschnitt 1.2 muss ausgeftllteer




] JlepkateneM, neicTByIOmMM B uHTEpecax Paktuueckoro Biajgenbua. TpeOyercs 3amoiaHeHne

m. 1.2u 1.3.

durch einen Inhaber, der zugunsten des tatsachlithieabers handelt. Die Klauseln 1.2 und 1.3 missen
ausgefullt werden.

L] DaKTUYECKUM BJIAJIEIbILIEM, HHTEPECHI KOTOPOTo B THOCTpaHHOW OpraHu3alvu TPeACTaBIIeT
[epxkatens. TpeOyercs 3amonnenue m. 1.2u 1.3.

der wirtschaftliche Eigentimer, dessen Interessedex auslandischen Organisation durch den
Inhaber vertreten werden. Die Punkte 1.2 und 1.8g®ii ausgefillt sein.

1.2. AHKeTHBIE JaHHbIe DaKTHYECKOIr0 BJAJCIAbIA;

Angaben zum tatsachlichen Eigentimer im Fragebogen:

3anoaHsieTcsl TOJBKO (pU3NUeCKUMH
JMIaMHU

Nur von naturlichen Personen auszufillen
damunus

Namen

Hms

Vornamen

OtyectBO (MU HATTHYHUH) In der russischen und in manchen anderen Kulturen
Name des Vaters (falls vorhanden) offiziell iiblich. In Deutschland nicht.

3amoJiHsIeTCH TOJIbKO HOPUINIECCKUMHU
JIMIIaMHA

Nur von juristischen Personen auszuftllen
ITonHoe HauMeHOBaHUE opraHu3anvun
Vollstandiger Name der Organisation

JIOKyMEHT, YIOCTOBEPSAIOIINI JINYHOCTh Reisepass ist besser (bitte passe aber auf die
(cepus, HOMep, KeM U Korja BbIgaH) / Giiltigkeit, dass es nicht bald aufgefrischt werden
JTOKYMEHT O PErUCTPAIlH OPraHU3alUuK soll)

(cepust, HOMEp, KEM U KOTJa BbIIaH)
Ausweisdokument (Serie, Nummer, von wem
und wann ausgestellt) / Firmenbuchauszug
(Serie, Nummer, von wem und wann
ausgestellt)

3aperucTpupoBaHHbIi (ITPOKUBAIOLITHI)

1o ajapecy / ¢ MECTOM HaXOXKICHUS

Anschrift

AJpec IEeKTPOHHON ITOYTHI

E-Mail

Tenedon

Telefonnummer

1.3. AxkerHble 1aHHbIe [ep:xkaTess:
Angaben zur Person des Halters:

3anoaHsieTcsl TOJBKO (pU3nUYecCKUMH
JIAIaAMHU

Nur von nattrlichen Personen auszufillen
damummsg

Namen

4098

Vornamen




OtyectBO (MU HATTHYHUH) In der russischen und in manchen anderen Kulturen
Name des Vaters (falls vorhanden) offiziell iiblich. In Deutschland nicht.

3anmoJiHsIeTCH TOJIbKO HOPUINIECCKUMHU
JIMIIaMHA

Nur von juristischen Personen auszuftllen
ITonHoe HauMeHOBaHUE opraHu3anvun
Vollstandiger Name der Organisation

JIOKyMEHT, YIOCTOBEPSIOIINI JINYHOCTh Reisepass ist besser (bitte passe aber auf die
(cepus, HOMep, KeM U Korja BbIIaH) / Giiltigkeit, dass es nicht bald aufgefrischt werden
JTOKYMEHT O PErUCTPAIlH OPraHH3allUH soll)

(cepust, HOMEp, KEM U KOTJIa BbIIaH)
Ausweisdokument (Serie, Nummer, von wem
und wann ausgestellt) / Firmenbuchauszug
(Serie, Nummer, von wem und wann
ausgestellt)

3aperucTpupoBaHHbIi (ITPOKUBAIOLITHI)
1o ajapecy / ¢ MECTOM HaxOXKIECHUS
Anschrift

AJipec 3JEeKTPOHHOM MOYTHI

E-Mail

Tenedon

Telefonnummer

2. CBeleHUS 0 HeHHBLIX Oymarax M cuere aeno 3auucjenus B Bauke I'TIB (AQO)

Informationen tber Wertpapiere und Wertpapierdegmti der Bank GPB (JSC)
1

Cuer neno BiraaenbLa, OTKPBITHII BHOBB OTKpPBITHIN
B banke I'TIb (AO) mist 3auncieHust AKIui
Depotkonto des Eigentimers erdffnet bei Q
der Bank GPB (JSC) fur die Gutschrift von
Anteilen

KomnyectBo Akuuii (mupaMu U MPOIUCHIO),
3asBJICHHBIX K 3a4YMCIICHUIO HAa CUET ACIIO,
LITYKA

Anzahl der Anteile (in Zahlen und Worten),
die zur Gutschrift auf dem Depotkonto erklért
wurden, Stuck

AKIIMHA COOTBETCTBYET CIAEAYIOIIUM
Jlemo3uTapHbIM paciuckam (OTMETHTh
toabko oauH ISIN)

Die Aktien entsprechen den folgenden
Depositary Receipts (nur eine ISIN angeben)

el
Neu eroffnet 1

] ISIN US3682872078

1 Cuer jeno OTKpBIBaeTCS B Cllydae MPEJOCTABJIEHHS 3asSBUTENEM JOKYMEHTOB, HEOOXOMMBIX JUIs OTKPBITHS CUETA JIETIO
BJIaJICNbIIa B COOTBETCTBUH C «Y CIIOBUSIMU OCYILIECTBICHHS Aeno3utapHoii aesitensroctu barka I'TIB (AO)» ot 03 HosIOpst
2021r. Ne 1161.

Ein Depotkonto wird erdffnet, wenn der Antragsteltbe fir die Eroffnung eines Eigentimerdepots relddichen
Unterlagen gemaf den "Bedingungen fur die Durchfiigrvon Depotaktivitaten" der Bank GPB (AG) vomN@vember
2021, Nr. 1161 vorlegt.




L] ISIN US3682871088.

VKa3zaHHOE KOJINYECTBO AKIINNI
COOTBETCTBYET CIECAYIOIIEMY KOIUIECTBY
Jlermo3uTapHbIX pacnucok (ykasaTh nudpamu
Y TIPONHKCHIO), ITYKU

Die angegebene Anzahl von Aktien entspricht
der folgenden Anzahl von Depositary Recejpts
(in Zahlen und Worten angeben), Stlick

3. IloaTBep:kaeHMe NpaB HA Jlemo3uTapHbIe PACMHCKHA (l'[O COCTOSAHHUIO HA ):[aTV)

Bestatigung der Rechte an Depositary Receipts (8tddatum)

Hacrosimium 3asiButens moaTBep:kaaeTt, uro Jlemo3utapHble paclucKu NMpUHAIexanu JlepxaTento
[0 COCTOSHHUIO (BBIOpaTh OJWMH W3 MPEAIOKCHHBIX BAPHAHTOB), W IMPHJIATacT COOTBETCTBYIOIINE
JOKYMECHTHIL:
Der Antragsteller bestatigt hiermit, dass die Defary Receipts vom Inhaber gehalten wurden
ab (wahlen Sie eine der angebotenen Optionen) igiddie entsprechenden Dokumente bei:

Ha nauasno oneparmonHoro aus 27 arpens | 3asBUTENIEM MPEA0CTaBIISIOTCS JOKYMEHTHI,

2022r. BbIIaHHBIe IHOCTpaHHOU Oopranu3anuen,
Zu Beginn des Betriebstages am 27. Aprib nmepeunro coriacuo . 3.13asBiacHus
2022. Der Antragsteller muss die von der auslandischen

Organisation ausgestellten Dokumente vorlegen,
gemal’ der Liste unter Punkt 3.1 des Antrags

Ha nauvano onepauoHHOro AHs 3asiBUTENEM MPEAOCTABIISAIOTCS TOKYMEHTHI,
%IKaSBIBaeTCH nara nocie 27 anpenst 2022r.) | BeiganHble THOCTpaHHOM OpraHU3anuei,
0 TIEPEYHI0 COrIacHo 1. 3.2u 3.3 3asBICHUS
Der Antragsteller muss die von der auslandischen
Zu Beginn des Geschéftstages (Datum nagHOrganisation ausgestellten Dokumente vorlegen,
dem 27. April 2022 ist anzugeben) gemal’ der Liste in den Punkten 3.2 und 3.3 des
Antrags
3.1. IlepeyeHb mnpuiaraeMbix JAOKYMEHTOB, NOATBepP:KIAKIIUX NpaBa Ha Jlemo3urapHbie
pacnucku mo cocTtosinuiw Ha 27 ampeas 2022 r. (0TMETHTH HEOOXOAMMOE, AOMYyCKAaeTCs
MMPEAOCTAaBICHNEC KaK OJHOI'0 JOKYMCHTA, TaK U HCCKOJIBKHUX JOKYMCHTOB, YKa3aHHBIX B nepequ):

Liste der beigefugten Dokumente, die das Eigentuatdit an den Depositary Receipts zum 27. April
2022 belegen(Bitt das relevante kennzeichnen. Hinweis: Es kdrs@avohl ein Dokument als auch
mehrere in der Liste aufgefiihrte Dokumente eingateverden):

| | Joxymenr (semmcka, Account statement for the purpose for prove dfling) o cocrosmuu
cyeTa JIerno mo coctostHuio Ha 27 ampenst 2022r1. u ¢ naroi Betaun MIHOCTpaHHOW opraHu3arueit
He paHee 15 (uATHamuaTH) KaJleHOApHBIX JHEH a0 aHs npenocraBieHus B bank I'TIb (AO) B mensax
TIOJITBEPIKICHUS BIIAJICHUSI.

Dokument (Auszug, Kontoauszug zum Zweck des Nagswaes Besitzes) Uber das Depotkonto zum
27. April 2022 und mit dem Datum der Ausstellungcldulas ausléndische Institut nicht friiher als 15
(finfzehn) Kalendertage vor dem Datum der Einrenghbei der Bank GPB (JSC) zum Zwecke des
Eigentumsnachweises.

Nnn
Oder



|:| WNHol 1OKyMEHT, BbIJaHHbIA MTHOCTpaHHON OpraHu3anuei:

Anderes von einer auslandischen Organisation austiees Dokument:

3.2. IlepedeHb nmpujaaraemMbiX J0KYMEHTOB, OATBEPKAAIONIUX NMpaBa nocJe 27 anpens 2022r.
(yka3piBaercsi jgara: )(0OTMETUTh  HEOOXOIMMOE, JOMYyCKAeTCs
npeoCcTaBICHHE KaK OJHOTO JOKYMEHTa, TaK M HECKOJIBKHX JOKYMEHTOB, YKa3aHHBIX B MEPEUHE):

Liste der beigefiigten Dokumente zum Nachweis desgxnchs nach dem 27. April 2022
(Datum angeben: )(Hinweis: Es konnen sowohl ein Dokument als auch
mehrere in der Liste aufgefiihrte Dokumente eingateverden):

| | JHoxymenr (Bsimmcka, Account statement for the purpose for prove dfling) o cocrosun
cyera JENo MO COCTOSHUIO HAa __ . . yKaspIBaeTCs Jgara) M C AaToil Bbimaum MHOCTpaHHOMN

opranm3anueii He panee 15 (UATHammATH) KaJEHAAPHBIX JHEW 10 JHS [PEAOCTABJICHUS
B bank I'TIb (AO) B measx MoATBEPKICHUS BIIAICHHUS.

Dokument (Auszug, Kontoauszug zum Zweck des Nadsndgr Beteiligung) tber den Stand
des Depots zum __ . .  (angegebenes Datum) iirdem Datum der Ausstellung durch das
auslandische Institut nicht friher als 15 (finfzeKalendertage vor dem Datum der Einreichung bei
der Bank GPB (JSC) zum Zweck der Bestatigung dexbkerschatt.

Nnn
Oder

|:| WNHoI 1OKyMEHT, BbIJaHHbIA MTHOCTpaHHON OpraHu3anuei:

Anderes von einer auslandischen Organisation austiies Dokument:

3.3. IlepeyeHb 10MOJHUTEILHO NPEAOCTABIAEMbIX JOKYMEHTOB, NOATBEP:KAAIOUINX PaBa HA

Jeno3utapubie pacnucku nociae 27 anpeasi 2022r. (0TMETUTh HEOOXOMMOE):

Liste der zusatzlichen Dokumente, die als Nachwedesr Berechtigung der Inhaberschaft von

Hinterlegungsscheinen nach dem 27. April 2022 volegen sind(zutreffendes ankreuzen)
JloroBop, ABJMIOLIMICS OCHOBAHHEM Tmepexoda mnpaB codcrBeHHocTH (yKasaTh

HaMMEHOBaHME, PEKBU3UTHI JOTroBOpa (mata u HoMmep (IpU HAITUYUH)):

Der Vertrag, der die Grundlage fiir die Ubertragunder Eigentumsrechte bildet (Angabe des
Namens, der Vertragsdetail®atum und Nummer, falls vorhanden)):

- €CITU C/IETIKH, SIBJISIFOIIMECS] OCHOBAHUEM JIS ITepexo/ia MpaBa cOOCTBEHHOCTH Ha Jleno3uTapHble
pacnucku, ObuTH 3aKiIroueHsbl 10 27 anpenst 2022r., Ho He ObUIM UCTIONHEHBI K YKa3aHHOH J1aTe B CBSA3U
C HEBO3MOXHOCTBbIO IIPOBEACHUS COOTBETCTBYIOIIMX OIEpaluid BCIEACTBUE HEAPYKECTBEHHBIX
NeCTBUH MHOCTPAaHHBIX TOCYIApCTB, MEXIYHAPOIHBIX OpraHMU3alWi, MHOCTPAHHBIX (PUHAHCOBBIX
OpraHu3alifii, B TOM 4YMCJ€ CBA3aHHBIX C BBEIECHUEM OIPAaHUUYMTEIbHBIX MEp B OTHOIIEHHMH PO,
POCCHIMCKHUX HOPUANYECKUX JIUL U rpaxaaH Pd;

- wenn die Transaktionen, die der Ubertragung de®figms an den Depositary Receipts zugrunde
liegen, vor dem 27. April 2022 abgeschlossen wurdbar bis zu diesem Datum nicht ausgefihrt



wurden, weil die betreffenden Transaktionen aufdrunfreundlicher Handlungen auslandischer
Staaten, internationaler Organisationen und ausléoker Finanzorganisationen, einschlief3lich
solcher, die mit der Verhangung restriktiver Mal3mam gegen Russland, russische juristische
Personen und russische Birger zusammenhangen,cuottigefiihrt werden konnten;

- €CITU C/IETIKH, SIBJISIFOIIMECS] OCHOBAHUEM JIS IIepexo0/ia paBa cOOCTBEHHOCTH Ha Jleno3uTapHble

pacrnucku, ObUTH 3aKimoueHbl 10 27 anpens 2022T. u npeaycMaTpyuBalid UCTIOJTHEHUE IO HUM TIOCTIe

YKa3aHHOM JaThl;

- wenn die Geschafte, die zur Ubertragung des Eigestan den Depositary Receipts fiihren, vor
dem 27. April 2022 abgeschlossen wurden und ihegifwiung nach diesem Datum vorgesehen ist;

- ecnu Jlenmosurapuele pacniucku nocie 27 amnpens 2022 r. mepenansl HoBomy JlepikaTento

10 BTOPOH 4aCTH CIEJIKH PENO, 3aKIOUYEHHOHN 10 YKa3aHHOU JaThl.

- wenn die Depositary Receipts nach dem 27. Aprie20# einen neuen Inhaber Ubertragen wurden
auf den zweiten Teil eines vor diesem Datum abdessdgnen Pensionsgeschéfts.

|| JloKkyMeHTBI, HOATBEP:KIAOIIHE YHHBEPCAIbHOE IPABOIPEEMCTBO B CBI3H ¢ 00paLieHeM
B3bICKAHUSI HA MMYIIECTBO WJIM BCJIEICTBHE O0OCTOSITEIbCTB, HE 3aBHCSINHX OT BOJIM CTOPOH
(yka3aTh HAUMCHOBaHKE, PEKBU3UTHI (aTta 1 HoMep (TP HAIMYKMK) TOTOBOPA / MHOTO JTIOKYMEHTA!

Dokumente zur Bestéatigung der Gesamtrechtsnachfodgeggrund einer Zwangsvollstreckung
oder aufgrund von Umstanden, die sich der Kontrotler Parteien entziehen

(Name, Einzelheiten (Datum und Nummer (falls vodea des Vertrags/sonstigen Dokuments
einflgen):

ecnu Jleno3zutapHele paciucku nocie 27 anpens 2022r. nepenuid K HOBOMY JIepKaTellio Ha OCHOBAHUHU
YHUBEPCAILHOTO ITPABOIIPEEMCTBA B CBS3H C 0OpaIeHnEeM B3bICKaHUS Ha 3aJI0)KEHHOE HMYIIIECTBO WU
BCJIEZICTBHE OOCTOSITENILCTB, HE 3aBUCSILIUX OT BOJIM CTOPOH.

wenn die Depositary Receipts nach dem 27. ApriR202 Rahmen der Gesamtrechtsnachfolge im
Zusammenhang mit der Zwangsvollstreckung in dasdgfat oder aufgrund von Umstéanden, die sich
dem Einfluss der Parteien entziehen, auf einenméueber Gbertragen werden.

I:l 4080305 AOKYMCHTBI, MPCAOCTABIACMBIC JISI TIOATBCPIKIACHUA OCHOBaHUU nepexoga 1mpan
COOCTBEHHOCTH, TEPCUNCIIEHHBIX B HACTOAIIEM MyHKTe (yKa3aTh HaMMEHOBAHHE, PEKBH3HUTHI (HaTta u
HoMep (IIpY HAJTUYHK)):

Andere Dokumente, die zur Bestatigung der in dieki&usel aufgefihrten Grinde fur die
Eigentumsubertragung vorgelegt werden (Name, Hieteln (Datum und Nummer (falls vorhanden)
einflgen):

4, Ceenenus (vHdGopmManmsi, TOKYMEHTHI), NOATBEpKAAIONMEe NpaBa Ha Jlenmo3uTapHbIe
pacnucku (B enoYKe BJAATCHUSA)

Informationen (Informationen, Dokumente), die Rechtan Depositary Receipts belegen (in
der Verwahrkette)

HaCTOSIH_II/IM 3asgBUTENL B MOATBCPIKACHUC IMpaB B ILCIIOYKC BJIAJACHUSA Ha Z[CHOBI/ITapHHe pacCiucKu
IpEeaOCTABIISICT.

Der Antragsteller legt hiermit als Nachweis der Rec in der Verwahrkette fir die
Hinterlegungsscheine vor:

4.1. Cseneuns o6 HNHocTpaHHON OpraHU3aIMy U O BBILIECTOSIUX OPTaHU3ALMUAX, OCYILIECTBISIOIIUX
y4eT npaB Ha Jleno3uTapHble PaCIIUCKU:

Angaben Uber das auslandische Institut und daseviottitut, das die Rechte an den Depositary
Receipts halt:



DMuUTEHT J]emo3uTapHbIX PACIIHUCOK The Bank of New York Mellon
Emittent von Depositary Receipts

VYka3bIBalOTCSI HAUMEHOBaHUE 1.
MHOCTPAHHBIX OpPraHU3allui, y4acTByOIUX | 2.

B IIETI0YKE yyeTa IpaB Ha Jleno3utapHble 3. ...
pacnuckKu

Name der an der Verwahrkette der
Hinterlegungsscheine beteiligten
auslandischen Stellen

VYka3biBaeTcss HanMeHoBaHue MHocTpanHON
OpraHM3aliM, KOTOpask yYUTHIBACT IIPABA
Ha Jleno3uTapHsle pacniucku Jlepxkareins,

Name des auslandischen Instituts, das dig
Rechte verbucht zu den Depositary Recejpts
des Inhabers,

HOMeEp €€ JIMIICH3UU/pa3petieHus,
ihre Lizenznummer/Zulassungsnummer,

CCBUIKA Ha O(UIATIBHBIN CAlT B CETH
WHTEepHeT yIIoJIHOMOYEHHOTO OpraHa,
BBIJIABIIICTO JIUIIEH3UIO (pa3peiieHue) Juoo
BKJItOUMBIIEr0 MTHOCTpaHHYIO
OpraHu3anuio (KoTopas yYuThIBaeT IpaBa
Ha Jlero3uTapHbie paCUCKH) B MEPEYCHb
(peectp) opraHu3aiuii, yrmoJHOMOYECHHBIX
OCYIIECTBIISITh YYET M IEePEX0/I IpaB

Ha IICHHBIC OyMmaru,

Verweis auf die offizielle Website der
zustandigen Stelle, die die Lizenz
(Genehmigung) erteilt hat oder das
auslandische Institut (das Rechte an
Depositary Receipts verbucht) in das
Verzeichnis (Register) der zur Verbuchung
und Ubertragung von Rechten berechtigten
Organisationen fur Wertpapiere,
aufgenommen hat,

aZpec IEKTPOHHOM 1oYThl IHOCTpaHHO!
OpraHu3alyu

die E-Mail Adresse der auslandischen
Organisation

VYka3biBaeTcsa HauMeHoBaHue [lepxkaTens
Der Name des Inhabers muss angeggben
werden

4.2. JlonmoJHUTENIbHbBIE TOKYMEHTHI MPEOCTABISIOTCS TOJBKO B CIIydasx, €CIu:

Zusatzliche Dokumente werden nur vorgelegt, wenn:



3asBuTensb sABisieTcs [epxarenem,
JEHCTBYIOLINN B HHTEepecax PaKkTUIECKOro
BJaJIeabIIa

Der Antragsteller ist ein Inhaber, der zu
Gunsten des tatsachlichen Inhabers hand

HoroBopsl Jlepxkatens ¢ DaKTUYECKUM
BJIQ/IETIbIIEM, TIOATBEPKAAIOIINE, UTO JlepxaTensb
OCYHICCTBJIACT BIIAACHUC I/I/I/IJII/I YIpaBJICHUC
IIEHHBIMU OyMaramu,

Vereinbarungen des Inhabers mit dem

elt wirtschaftlichen Eigentimer, die bestétige
dass der Inhaber die Wertpapiere halt
und/oder verwaltet,

n

und

BBITTMCKH U3 CUCTEMBI BHYTPCHHET'O YU€Ta
Hepxatens, TOATBEPAKAAIOIINE TPUHAJICHKHOCTD
Jleno3uTapHbIX pacliucoKk PaKTUUECKOMY
BJIQJICIBILY,

Auszlge aus dem internen

Buchhaltungssystem des Inhabers, die das

Eigentum des tatséachlichen Inhabers an den

Depositary Receipts bestatigen,
u
und

JIOBEPEHHOCTh OT DaKTHUYECKOTO BiIaICIIbIIa
Ha cosepienue B banke I'TIb (AO) neiicTBuii

B UHTCpPCCax dakTH4IecKoro BJj1aacibla, B TOM
YHUCIe OTKPBITUE CUETa JIETO, Iojavya 3asBICHHUS,
HHBbIC HeﬁCTBHH B CJIy4dac, €CJin 3asBUTEID
JIEWCTBYET HA OCHOBAHHUH JIOBEPECHHOCTH
Vollmacht des wirtschaftlichen Eigentiime
MalRnahmen bei der Bank GPB (JSC) zu
ergreifen im Interesse des tatsachlichen
Eigentimers, einschliel3lich der Eroffnung
eines Depotkontos, der Einreichung eineg
Antrags und anderer Handlungen, wenn d
Antragsteller aufgrund einer Vollmacht
handelt

3asBuTensp sABuseTcss GakTuueckum
BJIAZICTIbLEM, HHTEPECH KOTOPOTO B
HNHocTpaHHOM OpraHu3aluy MIPEeACTABISIET
Hepxarens

Der Antragsteller ist der wirtschaftliche
Eigentimer, dessen Interessen an der
auslandischen Organisation durch den
Inhaber vertreten werden

JoroBops! Jlepxkarens ¢ PakTUHYECKUM
BJIaJIENIbLIEM, TOATBEPKAAIOIINE, UTO JlepxkaTenb
OCYIIECTBIISACT BIIaJCHUE W/UIIH YIIpaBICHUE
[IEHHBIMHA OyMaramu,

Vereinbarungen des Inhabers mit dem
wirtschaftlichen Eigentimer, die bestatige
dass der Inhaber die Wertpapiere halt
und/oder verwaltet

u

und

BBIITUCKHA U3 CUCTCMbI BHYTPCHHECTO YUCTa
Hepxatens, TOATBEPAKAAIOIINE TPUHAJICHKHOCTD
Jleno3uTapHbIX pacucoK K PakTUIECKOMY
BJIAJIEIBIY

Auszlge aus dem internen Buchhaltungssystenj
Inhabers, die bestatigen, dass die Depositary
Receipts dem tatséachlichen Inhaber gehoren

er

des



5. Ceenennsi 00 oOpeMeHEeHMH WJIM OrPAHWMYEHHH pacnopsiukeHus Jlemo3uTapHbIMH
pacnucKkamMu, ycraHoBjeHHble B MHOCTpaHHO#l opranu3anuu (3a MCKIIIOYECHHEM OTPaHUYCHHUS
pacCnops’KkCHUA, YCTAHOBJIICHHOTO B CBA3M C HCAPYKCCTBCHHBIMHU HeﬁCTBHHMH HWHOCTPAaHHBIX
roCyIapCTB, MEKTyHAPOHBIX OPTraHU3aNi, THOCTPAHHBIX (DUHAHCOBBIX OPTaHU3AIMI, B TOM YHCIIC
CBA3aHHLIMU C BBEACHUCM OI'PAHUYIUTCIIbHBIX MCP B OTHOLICHU A P(D, pOCCHfICKHX HOPUINYCCKUX JINIL]
u rpaxaan PO).

Angaben zu Belastungen oder Verfiugungsbeschrankumdir Depositary Receipts, die von einer
auslandischen Institution auferlegt wurde(mit Ausnahme von Verfligungsbeschrénkungen, die im
Zusammenhang mit feindseligen Handlungen auslénelisstaaten, internationaler Organisationen
und auslandischer Finanzorganisationen verhangtdegr einschliel3lich solcher, die mit der
Verhangung restriktiver Malinahmen gegen die RussiBdderation, russische juristische Personen
und russische Burger verbunden sind).

Heo6xoaumMo OTMETUTh OAMH U3 TIPEITIOKCHHBIX BAPHAHTOB
Eine der vorgeschlagenen Optionen sollte angekngarnten

OGpemeHeHus ]  HET | Wenn nein, im Fensterchen ankreuzen
YCTAHOBJICHBI Nein
Belastungen werden
festgelegt [IpunararoTcsi JOKYMEHTBI, MOTBEPKIAI0IIUE
] JA yCTaHOBJICHHE 00pEMECHEHHUSI
Ja Die Dokumente zum Nachweis der Belastung sind
beigefugt
OrpannveHus || HET | Wenn nein, im Fensterchen ankreuzen
YCTaHOBJICHBI .
Beschrankungen Nein
werden festgelegt [IpunmararoTcsi JOKYMEHTBI, IOATBEPKIAOLIIE
[] A YCTAHOBJICHUE OTPAHUYECHUS
Ja Die Dokumente zur Bestatigung der Einschrankund sin
beigefugt

Nudopmanus |:| 00 obpemeHeHUN D 00 orpaHm4YeHUH (OTMETHTh HEOOXOIUMOE, pa3ziel
3aIIOJIHSACTCS B OTHOIICHUH KaXJOr0 0OpeMeHEHHs/OrpaHHYEHH):

Hier sollen die Belastungen oder Beschrankungen gafuhrt werden. Wenn es bei dir zutrifft,
schreibe mir, dann werden ich das auch lbersetzen.

Tun (HanMeHOBaHUE)
oOpeMeHeHHst/orpaHuueHHs

KonnuectBo Jleno3uTapHbIX pacuCOK,

B OTHOIICHUH KOTOPBIX YCTaHOBJICHO
00peMEeHEeHHE WM OTpaHHYCHHE, ITYKH
KonnuectBo AKIuii, KOTOPOE COOTBETCTBYET
KOJTHYECTBY Jlenmo3uTapHBIX PACIUCOK,

B OTHOIIICHHH KOTOPBIX YCTAaHOBJICHO
00peMEeHEHHE WM OTpaHUYCHUE, IITYKU
JlaTa m ocHOBaHME PUKCAIMH OOpEeMEHEHUS
WK orpaHndeHus Jlemo3uTapHbIX paciucoK
WNudopmanus o nuie, B UHTEpEcax KOTOPOTo
YCTaHOBJICHO O0OpEeMEHEeHHE

VI OTpaHUYCHUE:

1. ®amunus, uMsi, 0T4ECTBO / TOJTHOE
HaMMEHOBAHHE OPTaHU3aIIH.




2. JIOKyMEHT, YAOCTOBEPSIOIIHNHI JINYHOCTh
(cepusti, HOMep, KeM, Korja BbiaaH) /
JIOKYMEHT O peructpaiuu (cepusi, HoMep,
KEM, KOI'JIa BbIIaH).

3. BapeructpupoBaHHbIN (TPOKUBAIOIIHIT)
1o ajipecy / ¢ MECTOM HaXOXICHUS

6. 3aBepenus 3asiBUTeJIsI
Zusicherungen des Antragstellers

6.1. Hacrosimum 3aBepsro, 4TO HE MOTY IMOJYYUTh AKIHUM BCJICICTBHE BBEJCHHUS B OTHOIICHUH
Jleprkatens Jleno3utapHbIX paciucok / inia, IeHcTByoIIero B uHTepecax Jeprxarens Jleno3utapHbix
pacmuucox, A/MY CBA3aHHBIX C HUM JIAI] JMO0 B OTHOLICHUU HNHocTpaHHBIX OpraHu3aiuii, B KOTOPbIX
YUUTBIBAIOTCS €r0 MpaBa Ha Jlemo3uTapHblE PAaCHUCKH, OIpPAaHHMYUTEIBHBIX MEp JIMOO BCIEICTBHE
HEJIPY>)KECTBEHHBIX  JIEMCTBUM HMHOCTPAHHBIX TOCYAApCTB, MEXKIYHAPOAHBIX OpraHu3alui,
HHOCTPAHHBIX (I)I/IHaHCOBBIX OpFaHHSaHHﬁ, B TOM YHUCJIC CBA3AHHBIX C BBCACHUCM OI'PpaHUYUTCIIbHBIX

Mep B OTHOLIEHUH P®D, poCCUICKUX IOPUIUYECKUX JIUI U TpakaaH PO.

Ich bestéatige hiermit, dass ich aufgrund der Vex#mg restriktiver Mal3hahmen gegen den Inhaber
der Depositary Receipts / die im Namen des InhabdersDepositary Receipts handelnde Person
und/oder mit ihm verbundene Personen oder gegeawskndischen Rechtstrager, bei denen seine
Rechte an den Depositary Receipts eingetragen sidd; aufgrund unfreundlicher Handlungen
auslandischer Staaten, internationaler Organisationund ausléndischer Finanzorganisationen,
einschlielBlich solcher, die mit der Verhangung nikBver MalRnahmen gegen die Russische
Foderation, russische juristische Personen und thalemen verbunden sind, keine Aktien erhalten
kann.

IMoaTBep:kaaOmie JOKYMEHTHI MpHJaralTcs (HampuMmep, WHCTPYKIMS Ha  CIIHCAaHHE
Jleno3uTapHbIX paclUCOK, HAaIIpaBiIeHHas B IHOCTpaHHYIO OpraHu3anuto, ¢ orMeTkaMu MiHoctpanHoin
opraHu3aiy 00 0TKa3e B IpHeMe HHCTPYKIMK (OpUTHHA WK KOIIHSI, 3aBEPEHHAs JINI[OM, BbIIaBIIHM
OTKa3), opHUIHAIBbHBIC 00BSBICHHS, YTO IHOCTpaHHBIC OpPraHU3alMy HE OCYIIECTBISIOT KOHBEPTALIUIO
Jlermo3uTapHbIX PacucoK (HarmpuMep, CKPUHIIOT HHpopMaruu ¢ opuIinaisHOro caira MHOCTpaHHO#M
OpraHM3ali HOTAPHAIBHO YIOCTOBEPEHHBIH, JICTATN30BaHHBII/aIOCTHIIMPOBAHHBII C TEPEBOIOM

Ha PYCCKHU S3bIK, 3aBEPCHHBIN HOTapHycoM PD mii KOHCYIBCKOM Cly)00i PD)).

Bestatigende Dokumente sind beigefiigt B. eine an ein auslandisches Institut gesenieteeisung
zur Abbuchung von Depositary Receipts mit den \Videenedes auslandischen Instituts tber die
Ablehnung der Anweisung (Original oder von der Barsdie die Ablehnung ausgestellt hat,
beglaubigte Kopie), offizielle Mitteilungen, dasssdauslandische Institut keine Depositary Receipts
konvertiert (z. B. ein Screenshot von Informatiomen der offiziellen Website des auslandischen
Instituts, beglaubigt/apostilliert mit einer Ubetzeng

in russischer Sprache, beglaubigt von einem No&rRussischen Foderation oder einem Konsulat
der Russischen Foderation)).

62 HaCTOSIH_II/IM 3aBCPAI0 U NOATBCPKAAK0, UTO BCC MPCAOCTABJIICHHBIC MHOH AOKYMCHTEI SBJIAIOTCSA
TTOJTHBIMH U IEHCTBUTEILHBIMU, HH(GOPMAITHS, YKa3aHHAs B HUX, SBJISICTCS IOCTOBEPHOM.

Ich bestatige hiermit, dass alle von mir eingergechUnterlagen vollstadndig und gultig sind und dass
die darin gemachten Angaben richtig sind.

6.3. 3aBepsro U TapaHTHPYIO, YTO B OTHOMICHUH J[eMO3UTapHBIX pAaCIIUCOK, YKa3aHHBIX B 3asBICHUH,

He oOparmancs(-ach) ¢ 3asiBIIEHHEM O KOHBEPTAIMH B MHOCTPAHHBIE MM POCCHICKHME OpraHU3alliH,
OCYIIIECTBISIONINE YUYET MpaB Ha Jlemo3uTapHbie pacuCKy, HHBIE OPTaHU3AINH, & TAaKkKe 005S3YIOCh B
OymyiieMm He oOpamaThes 3a KOHBEepTaIMen JaHHbIX Jleno3uTapHbIX pacIiCOK.

Ich erklare und versichere hiermit, dass ich in Bpauf die im Antrag angegebenen Depositary
Receipts keinen Antrag auf Umwandlung bei eineléadsschen oder russischen Verwahrstelle oder



einer anderen Institution, die Rechte an DepositRgceipts verbucht, gestellt habe und mich
verpflichte, auch in Zukunft keinen Antrag auf Umdlang dieser Depositary Receipts zu stellen.
6.4. 3aBepsro U TapaHTHPYIO, YTO y MEHS OTCYTCTBYIOT KaKHe-THOO-PETECH3UU WU TpeOOBaHUs K
baunky I'TIb (AO), Takke 00s3yioch B OydyIeM HE MPEIbSBIATh KAKHUX-IHOO TpeOOBaHHMU H
nperen3uii k banky I'TIb (AQO), cBA3aHHBIX ¢ MPUHYAUTEIBHON KOHBEpPTAIMEH, C PACCMOTPEHUEM
bankowm I'TIb (AO) 3asiBiienust.

Ich versichere hiermit, dass ich keine Anspriucher dabrderungen gegen die Bank GPB (JSC) habe
und verpflichte mich, auch in Zukunft keine Anspg&ioder Forderungen gegen die Bank GPB (JSC)
im Zusammenhang mit der Zwangsumwandlung untercReightigung des Antrags durch die Bank
GPB (JSC) geltend zu machen.

6.5. Hacrosumm 3aBepsito 1 rapaHTUPYIO, YTO MOJTHOCTHIO TOHUMAIO M IPU3HAI0, UTO yTpauynBaro Be
npaBa, BbITEKaromue U3 Jlenmo3uTapHbIX pACHUCOK, MOCJIE 3a4MCiIeHus AKIMA B pe3ysbTaTe
KOHBepTauuu Ha Mol Cuer ziero.

Ich erklare hiermit, dass ich voll und ganz versteind anerkenne, dass ich alle Rechte aus den
Hinterlegungsscheinen verliere, wenn die Aktierolgé der Umwandlung in mein Depotkonto
hinterlegt werden.

6.6. HacrosmmM 3aBepsito W TapaHTHpYO, u4TO Kak Jlepxkarens (OelcTBYIOIIMHA B HMHTEpecax
®daKkTHYECKOTO BIIaAE/bIIa), KOTOPOMY MHOCTpaHHON OpraHM3anueil OKa3bIBalOTCS YCIYTH M0 YUETY
npaB Ha HGHOSI/ITapHBIG PpaclucCKu, IMOJy4YuJsl COorjiacuc OT dakTHueckux BJIaJCIBIIEB Ha
MPEJOCTABIIEHUE B POCCHNCKUMN W/WIM B HWHOCTPAHHBIA BBIIIECTOSIINN JICMO3UTAPHI, WHBIC
opraHu3anuvu NnepCoOHAIbHbIX JaHHBIX dakTryeckux BJIaACIIBIICB.

Hiermit bestatige und versichere ich, dass ich &ibaber (im Namen des wirtschaftlichen
Eigentimers), flr den ein auslandisches Instit@Btleistungen fur die Verbuchung von Rechten an
Depositary Receipts erbringt, die Zustimmung desé&ehlichen Eigentimer erhalten habe, die
personlichen Daten der tatsachlichen Eigentimer d@ie russische und/oder auslandische
Mutterverwahrstelle und andere Institutionen zuriigeln.

7. Cornacue Ha 00pabdOTKY NePCOHAJBLHBIX [JAaHHBIX, NMpPOBeJdeHHEe NPOBEPOK, Nepenavyy
JAHHBIX 0 3asiBHTeEJIE

Zustimmung zur Verarbeitung personenbezogener Datémspektionen, Ubermittlung von
Daten tber den Antragsteller
3asBUTENB JACT coTiiacue Ha 00paboTKy MEPCOHATBHBIX JAaHHBIX 3asBUTENS — GU3UIECKOTO JIUIIA, €T0
3aKOHHOI'0 MpPCACTABUTCIIA, NMPCACTABUTCIIA, HGﬁCTByIOH.ICFO Ha OCHOBAaHHHU JOBCPCHHOCTU / JIMIT,
JEUCTBYIOIIMX OT HMMEHHM 3asBUTENS — IOPUAMYECKOrO0 JHUIA, B LENIAX, MNPEeTyCMOTPEHHBIX
3akoHoJaTenbCcTBOM P®D, B ToM umucie cr. 6 deaepanbHoro 3akoHa ot 16 ampens 2022r. Ne 11403
«O BHeceHnn u3MeHeHuid B denepanbHbIi 3aK0H «O0 aKIMOHEPHBIX OOIIECTBaX» M OTHEIbHBIC
3aKoHoOmarenbHble akThl Poccuiickon ®denepanuu», a TakKe TPAHCTPAHUYHYIO Iiepefady
IIEPCOHANBHBIX JaHHBIX HAa TEPPUTOPUI0 MHOCTPAHHOI'O I'OCYyIapCTBa OpraHy BJIACTA MHOCTPAHHOI'O
rocyJapcTBa, MHOCTPaHHOMY (PU3HUECKOMY JIUITY WJIM HHOCTPAHHOMY IOPHIUYECKOMY JIUILY.
Der Antragsteller stimmt der Verarbeitung der permsobezogenen Daten des Antragstellers - einer
naturlichen Person, seines gesetzlichen Vertregngs Vertreters auf der Grundlage einer Vollmacht
/ von Personen, die im Namen des Antragstellemser guristischen Person - handeln, fur die durch
die russische Gesetzgebung festgelegten Zweclkenzahliellich Artikel 6 des Foderalen Gesetzes
vom 16. April 2022 Nr. 114-FZ "Uber Anderungen dé&deralen Gesetzes "Uber
Aktiengesellschaften" und einiger gesetzlicher Al Russischen FoOderation”, sowie die
grenziiberschreitende Ubermittlung personenbezogeBeten in das Hoheitsgebiet eines
auslandischen Staates an eine auslandische Behéme auslandische natirliche Person oder eine
auslandische juristische Person.
3agBUTENb JA€T COTJIacHe W paspelleHHe Ha MPOBEACHHE MPOBEPOK JTOKYMEHTOB M HH(OpMaIUH,
cooOIIeHHoM 3asBuTeNeM, Ha ImepeAady (BKIOYas TpPAaHCTPAHWYHYIO IIepeaady JJaHHBIX Ha
TEPPUTOPUN MHOCTPAHHBIX T'OCYAapCTB, HE 00ECTICUNBAIOIINX A/I€KBATHOM 3alIUTHI IPAaB CYObEKTOB
MEPCOHABHBIX JaHHBIX) TPETHUM JIMIAM WH(POpPMAIMU O 3asBHTEIE, a TaKKe O APYruX JIHMIaXx,



NpeaOCTaBJICHHYIO 38.51BI/IT€J16M, O IICHHBIX 6YM3.I‘3.X, IMpUHAJICIKAIIUX 38.SIBI/IT€JIIO, B TCX ClIydadx,
KOrJa repeqada Takoil mHpopmanmu HeoOxoauma s nposefcHus npoBepok bankom I'TIB (AO)
AOKYMCHTOB U CBCHGHHﬁ, MpeaoCTaBJICHHBIX 3asBUTEIEM.

8. Omuaara ycayr banka I'lTB (AO)
Zahlung fur Dienstleistungen der Bank GPB (JSC)

8.1. Hacrosmum coriaceH(-Ha) ¥ 00s3YyIOCh OILUIATUTHh cTouMOcTh yciuyr banka I'TIB (AO) mo
3aunciacHui0 AKiui Ha CueT Jermo Ha OCHOBAaHWHU HACTOSIIETrO 3asBiCHHS HE mo3aHee 3 (Tpex)
pabouux JHEW ¢ 1aThl MOITYYEHUS TOKYMEHTa Ha OIUIaTy.
Ich erklare mich hiermit einverstanden und verpiiec mich, die Kosten fur die Dienstleistungen der
Bank GPB (JSC) fur die Gutschrift der Aktien auihd@epotkonto auf der Grundlage dieses Antrags
innerhalb von 3 (drei) Geschéftstagen nach Erhalt dahlungsbelegs zu zahlen.
8.2. Hacrosmumm yBenomiieH(-Ha):

Hiermit wurde informiert, dass
8.2.1 Croumocts yciyr onpenensiercst bankom I'TIB (AO) B cooTBeTCcTBUY ¢ TapubaMK U YKa3bIBaCTCs
B JIOKYMEHTE Ha OIJIaTy, KOTOPBIM nepeaaeTcs 3asBUTENIO NPH Mogaue 3asBICHUSA.

Die Kosten fiir die Dienstleistungen werden von Bank GPB (JSC) in Ubereinstimmung mit den
Gebihren festgelegt und sind in dem Zahlungsbetegegeben, der dem Antragsteller bei der
Einreichung des Antrags ausgehandigt wird.

8.2.2 B ciryuae orcyTcTBus oriathl 3a ykaszaHHbie yciayru bank I'TIb (AO) He OTKpBIBaeT CYET JIEIO
W HE 3a4MCIIIeT Ha HEro AKIIMH, BBIIaeT OTKa3 3asBUTENIO B OTKPHITHH CUETa JIEMO BIAJAETbIa U
3a4MCICHHH Ha HEr0 COOTBETCTBYIOMIETO KojuuecTBa Aknuid. OTKa3 MOXET OBITh MONy4YeH
3asBureneM B opuce banka I'TIb (AO).

Bei fehlender Zahlung fir diese Dienstleistungeiffeet die Bank GPB (JSC) kein Depotkonto und
schreibt die Aktien nicht gut, verweigert dem Agstaller die Er6ffnung eines Inhaberdepots und
schreibt ihm die entsprechende Anzahl von Aktieintigut. Die Ablehnung kann vom Antragsteller in
den Geschaftsraumen der Bank GPB (JSC) entgegemgesio werden.

9.  YBemomieHue 3asgsBUTEIA
Benachrichtigung des Antragstellers

3asBUTENb YBEJOMIIEH O TOM, YTO BCE IOKYMEHTHI, COCTaBJIEHHBIE 32 nipeaenamu PD u nepenaBaemplie

B bank I'TIb (AO), nomkHBI OBITH HaAIEXKamMM 00pa3oM JIeTaIM30BaHBI/alIOCTHIMPOBAHBI, HX
MepeBOl Ha PYCCKUM SI3BIK JIOJDKEH OBITh HOTApUaIbHO YIOCTOBEpEeH HoTapuycoM PD wumum
KOHCYJIbCKOH cimyx00ii PD.

Der Antragsteller wird darauf hingewiesen, dasseakufRerhalb der Russischen Fdderation
ausgestellten und bei der Bank GPB (JSC) eingamichDokumente ordnungsgemali
legalisiert/apostilliert und ihre Ubersetzung inasRische von einem Notar der Russischen Foderation
oder einem russischen Konsulat beglaubigt sein emiss

3asBUTENID YBCAOMIJICH, YTO HIpPHU HAJIUYHUU COMHEHHU B IIOJIHOTE I/I/I/IJII/I AOCTOBCPHOCTU JII/I60 npu
HEOOCTAaTOYHOCTH CBe,I[eHPlﬁ, YKa3aHHBIX B 3asBIeHUN U npuiaara€MbIX K HEMY JOKYMCHTAX, a TaKXKe

B MHBIX CIIydasiX, MPEAyCMOTPEHHBIX 3aKOHOAATeNbCTBOM P®, HOpMAaTUBHBIMH akTamMu B cepe
¢bunancoBoro peinka, bank I'TIB (AQO) BmpaBe 3ampoCHTh JHOOBIE TOMOJHUTEIBHBIE TOKYMEHTHI,
OTKa3aTh 3asBUTEIIO B OTKPBITUU CUCTA ACIIO BJIAACIIbIA U 3aUYUCIICHUN Ha HETO COOTBCTCTBYIOLICTO
konryectBa Akiuii. OTKa3 MOXeT ObITh monyucH 3asBureieM B oduce banka I'TIb (AO).

Der Antragsteller wird darauf hingewiesen, dass d@enk GPB (AG) bei Zweifeln an der
Vollstandigkeit und/oder Richtigkeit oder Unzuldolkeit der im Antrag und in den beigeflgten



Unterlagen enthaltenen Informationen sowie in aedaron den russischen Gesetzen und Vorschrifter
auf dem Finanzmarkt vorgesehenen Fallen zusatzlibiterlagen anfordern und die Eréffnung des
Depots des Inhabers und die Gutschrift der entggrden Anzahl von Aktien auf dem Konto ablehnen
kann. Die Ablehnung kann vom Antragsteller in deeschaftsraumen der Bank GPB (JSC)
entgegengenommen werden.

[Tpunoxxenus k 3asBICHUIO!

Anhénge zum Antrag:

O0s3aTeIbHBIE JOKYMEHTBI:
Obligatorische Unterlagen:

1. IloaTBepkaaroniie mpaBa Ha JIEemo3UTapHBLIE PACIIHMCKU (HO COCTOAHHIO Ha Z[aTV), BBI6DaTb
OJIMH M3 BApHaHTOB

Nachweis des Anspruchs auf Hinterlequngsscheima Patum), wahlen Sie eine der Optionen

] Ilo n. 3.13asenenns | | Mo n. 3.2u 3.33assnennus:
Laut 3.1 des Antrags Laut 3.2 und 3.3 des Aystra
1.1. _Beschreibung der einzelnen Dokumente auf Russigctienich bei Bedarf auch vorbereiten

1.2.
1.3.

2. IToaTBEpXK IAOIIHE HEBO3MOKHOCTD MONYYUTh Akinu (cormacHo n. 6.13aaBnenus):

Bestatigung der Unmadglichkeit, die Aktien zu edraliwie in Abschnitt 6.1 des Antrags beschrieben):

2.1. Beschreibung der einzelnen Dokumente auf Russisaidaevich bei Bedarf auch vorbereiten

2.2.
2.3.

JlokymMeHTBI (ec/iu TpedyeTcs coriiacHo 3asiBIeHUIO):

Dokumente (falls fir den Antrag erforderlich):

3. Tloxareepxparonme mpaBa Ha  JlemosurapHble  pacnuckd (B IIEMOYKE  BIAJACHHS),
JOTIOJTHUTEIBHBIC IOKYMEHTHI COTJIacHO I1. 4.2 3asBiaeHus

Nachweis des Anspruchs auf HinterlegungsscheingefitChain of Custody), zusétzliche Dokumente
geman Ziffer 4.2 des Antrags

3.1. Beschreibung der einzelnen Dokumente auf Russighde ich bei Bedarf auch vorbereiten

3.2.
3.3.

4. CBGI[GHI/ISI 06 06DGMGHGHI/II/I NI OTPAHUYCHHNU PACIIOPSIKCHUA IIGHOSI/ITaDHBIMI/I pPaCIIuCKaMM,
YCTAHOBJICHHBIC B I/IHOCTDaHHOﬁ Oopradui3anuvu, CoOrjdacHo II. 5 38.SIBJICHI/I$I:

Informationen Uber Beschrankungen und Belastundgféer 5 des Antrages

4.1.

4.2.

4.3.




IToamuce 3asBuTens.

Unterschrift des Antragstellers:



